
STACKABLE STORAGE BINS - SINCLAIR INTERNATIONAL
STACKABLE BULLET BIN, LARGE, BLUE

These storage bins are ideal for reloading components like bullets. They are
manufactured with reinforced walls and interlock when stacked to prevent
shifting. Features front, back and side grips for easy handling. Available in
Small (5.5"x4"x3") and Large (7.5"x4"x3") sizes.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL STACKABLE BULLET BIN, LARGE, BLUE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 100013083
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für STACKABLE STORAGE BINS
Einführung
Danke, dass du dich für die STACKABLE STORAGE BINS von Sinclair International entschieden hast. Diese Boxen
sind für die sichere Aufbewahrung von Wiederladekomponenten wie Geschossen konzipiert. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieser
Aufbewahrungsboxen gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Aufbewahrungsboxen nur für den vorgesehenen Zweck verwendet werden, nämlich
zur Aufbewahrung von Wiederladekomponenten.
Überprüfe die Boxen vor der Verwendung auf sichtbare Schäden. Verwende beschädigte Boxen nicht.
Halte die Aufbewahrungsboxen außerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfälle zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufaktionen, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate
überprüfst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide es, die Aufbewahrungsboxen zu überladen; halte dich an die empfohlene maximale Kapazität,
um strukturelle Schäden zu verhindern.
Stelle sicher, dass die Boxen ordnungsgemäß gestapelt und sicher verriegelt sind, um ein Verrutschen
oder Umfallen zu verhindern.
Verwende die Vorder, Rück und Seitengriffe für eine sichere Handhabung; hebe die Boxen nicht an den
Unterseiten oder Seiten.
Lagere die Boxen an einem trockenen Ort, fern von extremen Temperaturen und direkter
Sonneneinstrahlung, um ihre Integrität zu erhalten.
Wenn du die Boxen in einer Werkstatt oder einem Wiederladebereich verwendest, stelle sicher, dass die
Umgebung sauber und frei von Gefahren ist.

Anleitung zur Installation und Nutzung
Auspacken: Entferne die Aufbewahrungsboxen vorsichtig aus ihrer Verpackung. Überprüfe auf Schäden,1.
die während des Transports entstanden sein könnten.
Inspektion: Überprüfe jede Box vor der Verwendung auf Risse, Brüche oder Mängel. Verwende die Box2.
nicht, wenn Probleme festgestellt werden.
Stapeln:3.

Stelle die Boxen auf eine flache, stabile Oberfläche.
Richte die Boxen so aus, dass die Verriegelungsmechanismen sicher einrasten.
Stelle sicher, dass die Boxen nicht höher als drei übereinander gestapelt werden, um die Stabilität
zu gewährleisten.

Befüllen der Boxen:4.
Lege die Gegenstände vorsichtig in die Boxen, um Beschädigungen der Boxen oder der Inhalte zu
vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlene Kapazität für jede Boxengröße:

Kleine Box: 5,5"x4"x3"
Große Box: 7,5"x4"x3"

Handhabung:5.
Verwende immer die vorgesehenen Griffe zum Heben und Bewegen der Boxen.
Vermeide es, die Boxen über Oberflächen zu ziehen, da dies Schäden verursachen kann.

Lagerung:6.
Lagere die gefüllten Boxen an einem kühlen, trockenen Ort.



Vermeide es, schwere Gegenstände auf die Boxen zu stapeln, um ein Zerdrücken zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen
Wenn die Aufbewahrungsboxen nicht mehr benötigt werden, entsorge sie gemäß den örtlichen
Vorschriften.
Wenn die Boxen über Gebrauch hinaus beschädigt sind, ziehe in Betracht, sie zu recyceln, wenn möglich,
um die Umweltbelastung zu minimieren.
Verbrenne die Boxen nicht, da dies schädliche Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit und Verwendung der STACKABLE STORAGE BINS wende dich bitte an die
Kontaktdaten, die vom Hersteller oder deinem Händler bereitgestellt werden.

Danke, dass du Produkte von Sinclair International gewählt hast. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for STACKABLE STORAGE
BINS
Introduction
Thank you for choosing the STACKABLE STORAGE BINS by Sinclair International. These bins are designed for the
safe storage of reloading components such as bullets. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use and handling of these storage bins in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the storage bins are used only for their intended purpose, which is to store reloading
components.
Always inspect the bins for any visible damage before use. Do not use damaged bins.
Keep storage bins out of reach of children to prevent accidents.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about any product recalls by checking the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid overloading the storage bins; adhere to the recommended maximum capacity to prevent structural
failure.
Ensure that the bins are stacked properly and interlocked securely to prevent shifting or falling.
Use the front, back, and side grips for safe handling; do not lift the bins by the bottom or sides.
Store the bins in a dry area away from extreme temperatures and direct sunlight to maintain their
integrity.
If using the bins in a workshop or reloading area, ensure that the environment is clean and free of
hazards.

Instructions for Installation and Usage
Unpacking: Carefully remove the storage bins from their packaging. Check for any signs of damage1.
during transit.
Inspection: Before use, inspect each bin for cracks, breaks, or defects. If any issues are found, do not2.
use the bin.

Stacking:3.

Place the bins on a flat, stable surface.
Align the bins so that the interlocking features engage securely.
Ensure that the bins are stacked no more than three high to maintain stability.

Filling the Bins:4.

Place items gently into the bins to avoid damaging the bins or the contents.
Do not exceed the recommended capacity for each size of bin: Small Bin: 5.5"x4"x3" Large Bin:
7.5"x4"x3"

Handling:5.

Always use the designated grips for lifting and moving the bins.
Avoid dragging the bins across surfaces, as this may cause damage.



Storage:6.

Store the filled bins in a cool, dry location.
Avoid stacking heavy items on top of the bins to prevent crushing.

Disposal Instructions
When the storage bins are no longer needed, dispose of them in accordance with local regulations.
If the bins are damaged beyond use, consider recycling them if possible to minimize environmental
impact.
Do not burn the bins, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of the STACKABLE STORAGE BINS, please refer to the contact
information provided by the manufacturer or your retailer.

Thank you for choosing Sinclair International products. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
CONTENEDORES DE ALMACENAMIENTO
APILABLES
Introducción
Gracias por elegir los CONTENEDORES DE ALMACENAMIENTO APILABLES de Sinclair International. Estos
contenedores están diseñados para el almacenamiento seguro de componentes de recarga como balas. Esta
guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso y manejo seguro de estos
contenedores en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los contenedores de almacenamiento se utilicen solo para su propósito previsto, que es
almacenar componentes de recarga.
Siempre inspecciona los contenedores en busca de daños visibles antes de usarlos. No utilices
contenedores dañados.
Mantén los contenedores de almacenamiento fuera del alcance de los niños para prevenir accidentes.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre cualquier retiro de productos revisando regularmente la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita sobrecargar los contenedores de almacenamiento; adhiérete a la capacidad máxima recomendada
para prevenir fallos estructurales.
Asegúrate de que los contenedores estén apilados correctamente e interconectados de forma segura
para evitar deslizamientos o caídas.
Usa las agarraderas frontales, traseras y laterales para un manejo seguro; no levantes los contenedores
por la parte inferior o los lados.
Almacena los contenedores en un área seca, lejos de temperaturas extremas y luz solar directa para
mantener su integridad.
Si utilizas los contenedores en un taller o área de recarga, asegúrate de que el entorno esté limpio y libre
de peligros.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Desempaquetado: Retira cuidadosamente los contenedores de almacenamiento de su embalaje.1.
Verifica si hay signos de daño durante el transporte.
Inspección: Antes de usar, inspecciona cada contenedor en busca de grietas, roturas o defectos. Si2.
encuentras algún problema, no utilices el contenedor.
Apilamiento:3.

Coloca los contenedores sobre una superficie plana y estable.
Alinea los contenedores de manera que las características de interconexión se enganchen de
forma segura.
Asegúrate de que los contenedores estén apilados no más de tres de altura para mantener la
estabilidad.

Llenado de los Contenedores:4.
Coloca los artículos suavemente dentro de los contenedores para evitar dañar los contenedores o
el contenido.
No excedas la capacidad recomendada para cada tamaño de contenedor: Contenedor Pequeño:
5.5"x4"x3" Contenedor Grande: 7.5"x4"x3"



Manejo:5.
Siempre utiliza las agarraderas designadas para levantar y mover los contenedores.
Evita arrastrar los contenedores a través de superficies, ya que esto puede causar daños.

Almacenamiento:6.
Almacena los contenedores llenos en un lugar fresco y seco.
Evita apilar objetos pesados sobre los contenedores para prevenir aplastamientos.

Instrucciones de Desecho
Cuando los contenedores de almacenamiento ya no sean necesarios, deséchalos de acuerdo con las
regulaciones locales.
Si los contenedores están dañados más allá de su uso, considera reciclarlos si es posible para minimizar
el impacto ambiental.
No quemes los contenedores, ya que esto puede liberar sustancias nocivas.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso de los CONTENEDORES DE ALMACENAMIENTO
APILABLES, consulta la información de contacto proporcionada por el fabricante o tu minorista.

Gracias por elegir los productos de Sinclair International. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les BAC À STOCKAGE
EMPILABLES
Introduction
Merci d'avoir choisi les BAC À STOCKAGE EMPILABLES de Sinclair International. Ces bacs sont conçus pour le
stockage en toute sécurité des composants de rechargement tels que les balles. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sûres de ces bacs de
stockage, conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que les bacs de stockage sont utilisés uniquement pour leur but prévu, qui est de stocker des
composants de rechargement.
Inspecte toujours les bacs pour tout dommage visible avant utilisation. Ne pas utiliser de bacs
endommagés.
Garde les bacs de stockage hors de portée des enfants pour éviter les accidents.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Reste informé sur les rappels de produits en consultant régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évite de surcharger les bacs de stockage ; respecte la capacité maximale recommandée pour éviter les
défaillances structurelles.
Assuretoi que les bacs sont empilés correctement et s'emboîtent solidement pour éviter tout
déplacement ou chute.
Utilise les poignées avant, arrière et latérales pour une manipulation sûre ; ne soulève pas les bacs par le
bas ou les côtés.
Stocke les bacs dans un endroit sec, à l'abri des températures extrêmes et de la lumière directe du soleil
pour maintenir leur intégrité.
Si tu utilises les bacs dans un atelier ou une zone de rechargement, assuretoi que l'environnement est
propre et exempt de dangers.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Déballage : Retire soigneusement les bacs de stockage de leur emballage. Vérifie s'il y a des signes de1.
dommages pendant le transport.
Inspection : Avant utilisation, inspecte chaque bac pour détecter des fissures, des cassures ou des2.
défauts. Si des problèmes sont trouvés, ne pas utiliser le bac.
Empilage :3.

Place les bacs sur une surface plane et stable.
Aligne les bacs de manière à ce que les caractéristiques d'emboîtement s'engagent correctement.
Assuretoi que les bacs ne sont empilés qu'à une hauteur maximale de trois pour maintenir la
stabilité.

Remplissage des Bacs :4.
Place les objets délicatement dans les bacs pour éviter d'endommager les bacs ou le contenu.
Ne dépasse pas la capacité recommandée pour chaque taille de bac :

Bac Petit : 5,5"x4"x3"
Bac Grand : 7,5"x4"x3"

Manipulation :5.
Utilise toujours les poignées désignées pour soulever et déplacer les bacs.
Évite de traîner les bacs sur les surfaces, car cela pourrait causer des dommages.

Stockage :6.



Stocke les bacs remplis dans un endroit frais et sec.
Évite d'empiler des objets lourds sur les bacs pour éviter de les écraser.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque les bacs de stockage ne sont plus nécessaires, jetteles conformément aux réglementations
locales.
Si les bacs sont endommagés audelà de l'utilisation, envisage de les recycler si possible pour minimiser
l'impact environnemental.
Ne brûle pas les bacs, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation des BAC À STOCKAGE EMPILABLES, consulte les
informations de contact fournies par le fabricant ou ton détaillant.

Merci d'avoir choisi les produits de Sinclair International. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
CONTENITORI IMPILABILI
Introduzione
Grazie per aver scelto i CONTENITORI IMPILABILI di Sinclair International. Questi contenitori sono progettati per
la conservazione sicura dei componenti di ricarica come i proiettili. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri di questi contenitori in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che i contenitori siano utilizzati solo per il loro scopo previsto, ovvero per conservare
componenti di ricarica.
Controlla sempre i contenitori per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare contenitori
danneggiati.
Tieni i contenitori lontani dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali richiami di prodotto controllando regolarmente la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Evita di sovraccaricare i contenitori; rispetta la capacità massima raccomandata per prevenire fallimenti
strutturali.
Assicurati che i contenitori siano impilati correttamente e incastrati in modo sicuro per prevenire
spostamenti o cadute.
Usa le impugnature frontali, posteriori e laterali per una manipolazione sicura; non sollevare i contenitori
dal fondo o dai lati.
Conserva i contenitori in un'area asciutta, lontana da temperature estreme e luce solare diretta per
mantenere la loro integrità.
Se utilizzi i contenitori in un laboratorio o in un'area di ricarica, assicurati che l'ambiente sia pulito e privo
di pericoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Disimballaggio: Rimuovi con attenzione i contenitori dalla loro imballaggio. Controlla eventuali segni di1.
danni durante il trasporto.
Ispezione: Prima dell'uso, ispeziona ogni contenitore per crepe, rotture o difetti. Se vengono riscontrati2.
problemi, non utilizzare il contenitore.
Imballaggio:3.

Posiziona i contenitori su una superficie piana e stabile.
Allinea i contenitori in modo che le caratteristiche di incastro si aggancino in modo sicuro.
Assicurati che i contenitori siano impilati non più di tre in alto per mantenere la stabilità.

Riempimento dei Contenitori:4.
Posiziona gli oggetti delicatamente nei contenitori per evitare di danneggiare i contenitori o il
contenuto.
Non superare la capacità raccomandata per ciascuna dimensione di contenitore: Contenitore
Piccolo: 5.5"x4"x3" Contenitore Grande: 7.5"x4"x3"

Manipolazione:5.
Usa sempre le impugnature designate per sollevare e spostare i contenitori.
Evita di trascinare i contenitori su superfici, poiché ciò potrebbe causare danni.

Conservazione:6.



Conserva i contenitori pieni in un luogo fresco e asciutto.
Evita di impilare oggetti pesanti sopra i contenitori per prevenire schiacciamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando i contenitori non sono più necessari, smaltiscili in conformità con le normative locali.
Se i contenitori sono danneggiati oltre l'uso, considera di riciclarli se possibile per ridurre l'impatto
ambientale.
Non bruciare i contenitori, poiché ciò potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e l'uso dei CONTENITORI IMPILABILI, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal produttore o dal tuo rivenditore.

Grazie per aver scelto i prodotti di Sinclair International. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Säkerhetsinstruktionsguide för STACKABLE
STORAGE BINS
Introduktion
Tack för att du valt STACKABLE STORAGE BINS från Sinclair International. Dessa behållare är designade för
säker lagring av omlastningskomponenter såsom kulor. Denna guide tillhandahåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och hantering av dessa lagringsbehållare i enlighet
med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att lagringsbehållarna endast används för sitt avsedda syfte, vilket är att lagra
omlastningskomponenter.
Inspektera alltid behållarna för synliga skador innan användning. Använd inte skadade behållare.
Håll lagringsbehållarna utom räckhåll för barn för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser genom att regelbundet kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att överbelasta lagringsbehållarna; följ den rekommenderade maximala kapaciteten för att
förhindra strukturell svikt.
Se till att behållarna staplas korrekt och låses ihop säkert för att förhindra att de flyttar sig eller faller.
Använd fram, bak och sidogrepp för säker hantering; lyft inte behållarna från botten eller sidorna.
Förvara behållarna i ett torrt område borta från extrema temperaturer och direkt solljus för att bevara
deras integritet.
Om behållarna används i en verkstad eller omlastningsområde, se till att miljön är ren och fri från faror.

Instruktioner för installation och användning
Uppackning: Ta försiktigt bort lagringsbehållarna från förpackningen. Kontrollera för eventuella skador1.
under transport.
Inspektion: Innan användning, inspektera varje behållare för sprickor, brott eller defekter. Om några2.
problem upptäcks, använd inte behållaren.
Stapling:3.

Placera behållarna på en plan, stabil yta.
Justera behållarna så att låsningsfunktionerna engageras ordentligt.
Se till att behållarna staplas högst tre höga för att upprätthålla stabilitet.

Fyllning av behållarna:4.
Placera föremål försiktigt i behållarna för att undvika skador på behållarna eller innehållet.
Överskrid inte den rekommenderade kapaciteten för varje storlek av behållare: Liten behållare:
5,5"x4"x3" Stor behållare: 7,5"x4"x3"

Hantering:5.
Använd alltid de angivna greppen för att lyfta och flytta behållarna.
Undvik att dra behållarna över ytor, eftersom detta kan orsaka skador.

Förvaring:6.
Förvara de fyllda behållarna på en sval, torr plats.
Undvik att stapla tunga föremål ovanpå behållarna för att förhindra krossning.



Avfallsinstruktioner
När lagringsbehållarna inte längre behövs, kassera dem i enlighet med lokala föreskrifter.
Om behållarna är skadade bortom användning, överväg att återvinna dem om möjligt för att minimera
miljöpåverkan.
Bränn inte behållarna, eftersom detta kan frigöra skadliga ämnen.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet och användning av STACKABLE STORAGE BINS, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls av tillverkaren eller din återförsäljare.

Tack för att du valt produkter från Sinclair International. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro ÚLOŽNÉ BOXY
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ÚLOŽNÉ BOXY od společnosti Sinclair International. Tyto boxy jsou navrženy pro
bezpečné skladování komponentů pro přebíjení, jako jsou náboje. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného používání a manipulace s těmito úložnými boxy v souladu s
Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že úložné boxy jsou používány pouze pro svůj zamýšlený účel, kterým je skladování
komponentů pro přebíjení.
Vždy zkontrolujte boxy na viditelné poškození před použitím. Nepoužívejte poškozené boxy.
Udržujte úložné boxy mimo dosah dětí, aby se předešlo nehodám.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo incidenty příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte platformu Bezpečnostní brána EU pro informace o případných stahováních
výrobků.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vyhněte se přetěžování úložných boxů; dodržujte doporučenou maximální kapacitu, abyste předešli
strukturálnímu selhání.
Ujistěte se, že boxy jsou správně stohovány a vzájemně zajištěny, aby se předešlo posunutí nebo pádu.
Používejte úchyty na přední, zadní a boční straně pro bezpečnou manipulaci; nezvedejte boxy za dno
nebo strany.
Skladujte boxy na suchém místě, mimo extrémní teploty a přímé sluneční světlo, aby se udržela jejich
integrita.
Pokud používáte boxy v dílně nebo oblasti pro přebíjení, ujistěte se, že prostředí je čisté a bez nebezpečí.

Pokyny pro instalaci a používání
Vybalení: Opřete se o úložné boxy z jejich obalu. Zkontrolujte, zda během přepravy nedošlo k poškození.1.
Inspekce: Před použitím zkontrolujte každý box na praskliny, zlomeniny nebo vady. Pokud zjistíte2.
jakékoli problémy, box nepoužívejte.

Stohování:3.

Umístěte boxy na rovný a stabilní povrch.
Ujistěte se, že se vzájemně zajišťují jejich stohovací prvky.
Udržujte boxy naskládané maximálně tři na sobě pro zajištění stability.

Plnění boxů:4.

Vkládejte předměty do boxů jemně, aby nedošlo k poškození boxů nebo obsahu.
Nepřekračujte doporučenou kapacitu pro každou velikost boxu: Malý box: 5,5"x4"x3" Velký box:
7,5"x4"x3"

Manipulace:5.

Vždy používejte určené úchyty pro zvedání a přesun boxů.
Vyhněte se táhnutí boxů po povrchu, protože to může způsobit poškození.

Skladování:6.



Skladujte naplněné boxy na chladném a suchém místě.
Vyhněte se stohování těžkých předmětů na boxy, abyste předešli jejich zničení.

Pokyny pro likvidaci
Když úložné boxy již nejsou potřeba, zbavte se jich v souladu s místními předpisy.
Pokud jsou boxy poškozené a nepoužitelné, zvažte jejich recyklaci, pokud je to možné, abyste
minimalizovali dopad na životní prostředí.
Nespalujte boxy, protože to může uvolnit škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti a používání ÚLOŽNÝCH BOXŮ se prosím obraťte na kontaktní
informace poskytované výrobcem nebo vaším prodejcem.

Děkujeme, že jste si vybrali výrobky od společnosti Sinclair International. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	sv_SE
	cs_CZ

